O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0414U001463
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 26-03-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. ®panuyk Haranis [letpiBHa

2. Franchuk Natalia Petrivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axHcCTy: 25-03-2014

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOXO: 7.080101

Micue po6oTH 34,00yBava: HaujonanbHuil negaroriaamii yHisepeuret imeni M.I1. JlparomaHoBa

Kopg 3a €IPIIOY: 02125295

Micuesnaxo,szeHHa: 01601, m. Kuis, By [luporosa, 9

dopma BaacHOCTI:
Cdepa ynpaBiriHHS: MinicrepcTBo ocBiTh YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (Pa30Boi CleliaJai30BaHOI BYEHOI pazu). [1.26.053.03
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IIoBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ lOpI/I,ZLH‘IHO'l' 0COOM: HanioHambHUMI TTeJaroridHuii yHiBepcuret imeHi M.IT.

I paromaHoOBa

Kopg 3a €IPIIOY: 02125295

MicuesnaxomerHﬂ: 01601, m. Kuis, Bys1. [Iuporosa, 9
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio
Mosga guceprarii:
Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:
1. MeTonyKa HaBYaHHS KOMIT'FOTEPU30BAHOrO Nepekaany (axoBUX TEKCTiB MAalOyTHIX yuuTesliB iHpopMaTUKU

2. Methods of training computer supported translation of professional texts for future teachers of computer
science

Pedepar:

1. Y nuceprauii po3rssiHyTO poJib i MiClie KOMIT'IOTEpHU30BaHOTO Nepeksany (paxoBUX TEKCTIB B IPOLIECi HABYAHHS
IOVICLMILIIH HanpsiMy migrotosku 6.040302 "IndpopmaTtuka*” ta 6.040201 "MaremaTuka" y BUIIOMY [IE€arOriYdHOMY
HaBYaJIbHOMY 3aKJIaZii, @ TAKOXK PO3IJVISIHYTO MOKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS Pi3HUX IIPOTPAMHUX CE€PEIOBUIL 1S
NiATPUMKY HaBYaHHS Ta IPOrpaMHUX 3aco6iB 117151 epekiany (paxoBUX TEKCTIB PisHUMU MOBaMU. Po3po6sieHO Ta
HayKOBO OOI'PYHTOBAaHO OCHOBHi KOMIIOHEHTH KOMIT'FOTEPHO-OPi€HTOBAHOI METOJUYHOI CUCTEMY HAaBYAHHS

ManbyTHIiX BunTeiB iHpopMaTuKy (PaxoBUX AUCLUILIIH.

2. The thesis deals with the role and place of the professional computer supported text translation for the teaching
subjects of specialty 6.040302 "Computer Science*" and specialty 6.040201 "Mathematics" in the higher
pedagogical educational institutions and the possibilities of using different software environments to support
learning and translation software programs for professional texts in different languages. In the thesis we made an



attempt to develop and rationalize the basic components of computer-based guidance system for the specific
subjects teachers training and forming their professional competence required in the process of professional
training in the higher pedagogical educational institutions, professional educational activities and self-
improvement sufficient for the use of computer supported translation professional texts.

Jep>kaBHHHM peecTpaniliHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HANIPSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHuii npiopUTETHHH HaNIPSIM iIHHOBaLLiHHOI Jis1JIbHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasibHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gJokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaKeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTalii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. JKanpak Mupocnas IBaHOBUY

2. Zhaldak Myroslav

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02
Inentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHpopmamnist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Cemepikos Cepriit OnekciiioBud

2. CemepikoB Cepriit OsekciiioBu4



KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerses
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Binnnuenko €sreniit PenopoBuy

2. BinHnueHko €sreniit Penoposud

KBasigikanis: k.nemn.n., 13.00.02
InenTudgikarop ORCID ID: He sacrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH pajgu

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

[IpaupoBuTHii Mrkosa Bikroposuy

[IpaupoBuTnii Mukosna BikTopoBry



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




